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Szépirodalmi, társadalmi, és közgazdasági hetilap. 

Megjelenik hetenkint egyszer, vasárnapon, 

E l ő f i z e t é s i á r : 
Kg4»T ívre 4 frt --- 8 koroua, féltre g frt — 4 korona, 

n«gjre<lévr6 1 fri = g korona. 
Egyeit agám ára ÍO kr. — 'iit /illér. 

Fele lős szerkesztő : 

W I T T I N G E R A N T A L . 
Kiadó és laptiilajdonos : 

FEIGL, G Y U L A . 

Előfizetési pénzek én reclaniátiók a kiadótulajdonos-
hoz, F e i g l ( í y u l a nyomdászhoz (városkör 81) iutézendők. 

Nyiltter sora 40 flr. - Hirdetések nagyság szerint. 

Fölhívás előfizetésre. 

A „Kőszeg ós Vidéke" 16. évfolyamának har-

madik negyedére, inrhj julius hóval ketdódik, elófue-

tést nyitunk s tisztelettel kérjük tlöji:<-tőinket előfize-

téseik megújítására, valamint mind azokat, kik hátra-

lékban vannak, hátralékaik kiegyenlítésére. 

Lapunk programúiját 8 irányít fejtegetnünk 

szükségtelen. Az a tizenöt év, mely a „Kőszeg és 

Vidékeu hála mögött áll, ékesebben és ajánlóbban 

bes:él minden frázisnál és egyliangn Ígéreteknél. 

A „Kőszeg és Vidékeu előfizetési ára : 

Egy évre 4 frt. 

Félévre 2 frt. Negyedévre 1 frt. 

Vidéki t. előfizetőinket arra kérjük, lioyy ne-

t alá ni tév.-dések elkerülése végett előfizetéseiket egy-

szerűen e c$im alatt szíveskedjenek beküldeni: 

A „Kőszeg és Videke" kiadóhivatalának Kőszeg. 

A „Kosiig éi Vidéki" 
szerkesztősége és kiadóhivatala. 

A főgimnázium ügye. 

I Főgimnáziumot akarunk létesíteni s azon 
( 

törjük a fejünket, hogy iniképen juthatnánk szép 
'szerivel hozzá. Azaz, hogy netu is igen törjük-
, marjuk inaguukat, inort a nagy momentum óta, 
ahogy megszavaztuk a tervezett intézetre a 100 
ezer forintot, a nagy probléma megfejtéséhez tu-
lajdonképpen mivel sem járultuuk. Komolyan, 
tervszerűen legalább nem, mert azt a cseleke-
detét a városnak, hogy pénzáldozatra szánta ma-
gát, csaK annyiba lehet venni, miut egy privát 
ember ama jatubor száudékát, hogy házat akar 
építeni potom 100 frttal, a mi még hozzá kuko-
riczában vagy krumpliban fekszik. Hogy aztán ki 
adja hozzá a többit, milyen legyen az a ház : avval 
— számítván gazdag rokonaira — többé nem 
törődik. 

De ez a hasonlat talán aáutit is, hisz a 
város nem állapodutt meg n pénz megszavazásánál, 
hanem legott megvárta a főapát idejövetelét s 
aztán deputáizió utján kijelentette a henczések 
főpapja előtt, hogy : íme, meg van szavazva a 
100 ezer forint s most további figyelmedbe ajánlom 
a főgimnázium üggét. No, igen. De mit mondott 
erre a gazdiig rokon ; azt, hogy : hiszen én majd 
csak adok valamit a te hajlékod fölépítéséhez, hanem 
abból az nem lesz meg ; ajánlom, fordulj még egy 
más, gazdagabb rokonodhoz, aki jobban adhat ná-
lamnál. 

És ez az, ez utóbbi, a mit a város eddig 
elmulasztott megtenni : a kormány támogatását 

kikérni. Utóvégre ia a benczésrend nem köteles 
minden ellenérték nélkül az eddigieknél nagyobb 
terhek viselésére. Legföl jebb annyiban hozhat ál -
dozatot, a mennyiben konviktus építése ós bereu-
dezéséről van tulajdonképen szó és ennek költsé-
geit tartozik igazságképen viselni. A főgituuáziura 
fölépítésére és fentartására nézve már csak a kor-
mánynak kell gondoskodnia, vagy ugy, hogy a 

Ibenczéseknek nyújt erro módot, vagy ugy, hogy 
az állam maga intézkedik az iskola ügyében. Azt 
hiszszük, hogy az előbbi, vagyis a benczések által 
vezetendő főgimnázium az egyszerűbb és termé-
szetesebb mód, a mely megfelel az egységes nevelés-
oktatásnak, a mai követeléseknek és általában a 
közóhajnak. 

Tehát, ha akarjuk a főgimnáziumot : ezen az 
alapon kell kérnünk, ezen az alapon megindítani 
a tárgyalásokat a beuczés-renddel és a kor-
mánynyal. 

Ha akarjuk a főgimnáziumot : ne várjunk 
ismét a főapát ideérkezésére, hanem lépjünk vele 
menten a távolból is érintkezésbe és állapítsuk meg 
a legszükségesebb teendőket. 

Ha akarjuk, ha igazán óhajtjuk a Ferencz 
JdMf/-főgimnáziumot, abban az esetben nem sza-
bad a miniszterre se várni, mert az nem jön ide 
és nem kérdezi tőlünk, hogy mit akarunk ; hanem 
megfelelő úton-módon nekünk kell neki tudtára 
adni, hogy mi a szándékunk, a kérésüuk. 

E tárgyban való kérésünknek 08 a támoga-
tásnak a miniszterhez hathatósnak kell lenni. Meg 
kell mondani ott fenn, hogy kéz kezet mos. 

TÁRCA. 
A szegény irnok. 

A z al fö ldön X . város köze lében, a „ H o r t o b á g y i * 
puszta mellett élt egy K e r e k e s Dani uevü, nagyon sze -
gény, d e kiválóan szép fiatal ember , ki egy odavaló fö ld-
birtokosnál i rnoskodott . 

A fö ldes ur, m e g g y ő z ő d v e ügyességére ' , teljesen 
megbízott benne és e lküldte egyszer a környékben szar-
vasmarhát vásárolni . Ez alkalommal többek között e l ju -
tott a fiatal Kerekes Dani egy Q . nevű gazdag fö ldbir -
tokoshoz. Ez nagyon alacsony származású ember volt, 
ezelőtt paraszt, de rendkívül eszes, tehetséges és fő leg 
kiváló emlékező tehetségéről volt ismertetes. '.gy p. o . 
pontosan ismerte az egész vidék birtokainak értéket, a 
talaj j ó ságát , a rajta levő terhet s kiterjedését. 

S / e rencse , szorga lom és rendkívüli munkásság által 
je lentékeny vagyont szerzett, s most már több szép bir-
toknak volt ura. 

A z irnok nála vásárolta be a kívánt szarvasmarhát 
s miután az üzletet megkötö t te , meghívta őt asztalához. 

Vacsora alatt ugy , mint vacsora után kitüuöen 
mulattak a házi ur és egyet len leánya a fiatal ember 
társaságában, ki j ó kedé lye , udvarias és ügyes modorá -
val egészen m e g n y e r t e a vendéglátók szivet. 

Minthogy az idő igy nagyon gyorsan telt, késő lett, 
s Kerekes Dani szívesen fogadta a házigazda ajanlatát, 
ki arra kérte, hogy az éj jelt náluk töltse. — Másnap 
reggel aztán korán elutazott . 

Pár perez utulva igy szólt l eányához a fö ldes ur : 
— „ M i n ő csinos az a Kerekes Dani, éli ugyancsak 

megszeret tem." 

— . N e k e m is tetszik — monda a leány — ez 
nekem való férj volna.* 

— „ E j n y e — mondá az apa — miért nem m o n d -
tad azt nekem e lőbb ?* 

— N e m mertem én azt tenni kedves atyám, mert 
hát másként nem ismerem.* 

— a E j h mit, ha neked annyira tetszik, mint mon-
dod s akarod őt , akkor majd teszünk ró la* . 

Ezen szavukkal kisietett a szobábó l , befogutott s 
lóhulálába a fiatal ember utun hajtatott . N e m sokára 
utóiérte K e r e k e s Danit » igy k iá l ló i t hozzá : 

— „ H a l l j a csak kedves K e r e k e s ur, tnuga csak 
egy szegény irnok ugy-e bár, c sodá lkoz ik rajta, hogy 
én a gazdag fö ldbirtokos maga után utaztam. D e ön 
rendkívül megtetszett leányomnak é j ha akarja ő t , min-
den további akadály nélkül fe leségül veheti .* 

— „Öl i — felelte a fiatal K e r e k e s Dani , a l egöröm-
te l jesebb meglepetéssel — az ön szavai túlszárnyal ják 
l egmerészebb vágyaimat is. K e d v e s leánya is végtelenül 
tetszik, de hát nagy szegénységem miatt nem mertem 
nyi latkozni .* 

— „ E j h , az nem tesz semmit — mondá a fö ldb ir -
tokos — majd teszünk róla ! Csuk jö j jön ve lem azonnal 
vissza. O y o r s a n I* 

A fiatal ember természetesen rá állott az ajánlatra 
s kel lemes társalgás közben csakhamar megérkeztek G . 
birtokára s ott egyonesen a lakóházba siettek. 

— „ F o g a d d őt* — kiáltá az apa ö r ö m m e l leányá-
nak, amint a fiatal Kerekes Danival a szobába léptek, s 
diadalmas mosolylyal , gyorsan hozzá vezette. 

— „ A h pompás , hogy ön megint itt van !* viszonzá 

a leány örömlepatten atyjának szerencsésen sikerült 

utazása fö lött . Most következtek a kö l csönös bo ldog üd- j 

vözlések én val lomások s egyébb a r okonszenvbő l k i fo lyó 

nyi latkozatok a szerelmesek között . Egy pillanat alatt 

természetesen a fö ld l egbo ldogabb halandói tettek, s v i -
dáman tréfálkoztak és enye legtek egymássa l , sz ivük 
kedvük szerint. 

— „ N o s — m o n d á az apa — teljesen m e g e g y e z -
tek-e egymással P* 

— „ M i n d e n esetre kedves papa* — fe le l ték e g y -
hangúlag. 

— „Jó l van, tehát el is j egyezhet ik e g y m á s t . * 
Ez is azonnal megtörtént . 
És igy I lona kisasszonynak, ki már t ö b b g a z d a g 

kérőt kiko«arazott , szép fiatal v ő l e g é n y e lett, mig a fiatal 
Kerekes Dani , ki rövid pár óra előtt még r e m é n y t e l e n 
szegény irnok volt , gazdag menyasszonyt nyert I l ona 
kisasszonyban és most mint bo laog vő legény , te lve a 
legszebb reményekke l , e lragadtatva utazott vissza f ő n ö -
kéhez . R ö v i d idő alatt megtörtént a többi s zükséges 
e lőkeszület is és a j e g y e s e k megtartották a f ényes la -
komával e g y b e k ö t ö t t e sküvőt . A derék vő lett k é s ő b b 
természetesen a kitűnő após ö r ö k ö s e , ki ráhagyta kis 
vagyonát , ugy körülbelül 1 6 0 . 0 0 0 korona é r t é k b e n , mely-
öt b irtokból állott , mindeu hozzátartozó ingósággal e g y ü t t . 

E m b e r e m l é k e z e t ota nem volt az egész a l f ö l d ö n 
oly bo ldog házasság, mint az, me lye t I l ona k isasszony 
a szegény Kerekes Dani Írnokkal kötött . 

Matüd. 

Mi mimlent mondanak a nőkről. 
Mióta a világ áll, sok rosszat mondtak a n ő k r e , s 

mégis ők k o r m á n y o z z á k még mindig a vi lágot . 
A nők k e g y e csalárd, mondá bölcs Sa lamon , j ó s á -

guk alatt á lnokság re j l ik . 
A hány hal van a tengerben, a hány csil lag vau 



Iskolai értesítők. 
ÉrUsitua kőszeyi római kath. nép iskolákról a; 1895/6. 

tanév rrgtn. Kor.lt a kőszeg-városi katli. iskolaszék nev-
j e g , zekét Major János prépost, esperes, várom plébános 
eg\bá»i és Markorits Józse f ügvved , városi képviselő 
vüági e lnök nevével HZ élen, a IS tagu taniló- iestülei 
névsorát és a/, iskolai életre vonatkozó e g y é b adatokat. 

A / érdemsorozat szerint a fiu-iskolában j e l e s e k : 
a/ 1. osztály ban : Albert G y u l a , B«bics Káro ly , Braun 
Káro ly , Farkas István. Fehér I) nes, Gábr ie l Káro ly , 
Jakli Kde, Kálmán Géza , Kováts F e r e n c i , Marovit* 
István, Pados Béla. Pallér József , Stróbl Gyula , S*ova 
Ferenc / és koliai V idos Géza ; a II. osztályban : Bauer 
Lajos , Cz ike Kálmán, Decker Miklós, Dil lmann Nándor , 
Ebel ing Miklós, Ecker J e n ő , Háni G y ö r g y , Háustle i 
G y ö r g y , Horváth János, Horváth Sándor , Kőszegi József , 
Németh G y ő z ő , Perkovits Jenő , Kei ter K á l m á n . Sebesi 
Elemér . Strnadt Jenő , Schiefer József . Zedertuann 
István és Zichy Géza g r o f ; a I I I . o s z t á l y b a n : Dornin-
ger R e z s ő , Edíer János , Gábriel Józse f . G - ü n w a l d Ede , 
Karner József , Luft Józse f , Pados J e n ő , P o m p e r Ferenc/ . , 
Sumits Józse f , Scheck József , Schöubauer József . T a k á c h 
Lajos , Tóth József , W a g n e r Arnold es Z i chy Hermán 
g r ó f ; a I V . os / tá l ) Imii : Albert István, Kerschbaummayer 
Ernő, Laffenczetter A d o l f , Markovit* Béla , Pintér 
Ferencz , Popper Róbert , Strnadt Káro ly , Varga Sa ' idoi 
és Z i c ln Róbert g r ó f ; az V . osztály 5. t a n f o l y a m á b a n : 
G y ö m ö r e v István és Pados Rezső ; <3. tanfo lyamában : 
Farkas Pál , Renner Józse f és W a g e n h » f e r Ignácz . A 
tanulók összes saátna 309 . 

A 87. Hornonkoarendii nővérek vezetése alatt álló 
leányiskolában k i t ű n ő k : a / I. o s z t á l y b a n : Bauni-
gartner Anna és Novákovits M á r i a ; a II . o s z t á l y b a n : 
Baumgai tner Irina, E c k c r Mária, Frankenberger Paula , 
l l od i c s Szidónia , H n v a t h Fáni , Jákli Júl ia, Mersich 
Márta, Niegl Amália . Sciilögl M iria és T ő k é s s y M a r i s k a ; 
a III . osztályban : Horváth A n n i ; a I V . o s z t á l y b a n : 
Roiter Anna, Szabó Irina, Schie fer Katalin, Tliassy 
Margit és V i r í g l i I n n a ; j e l e s e k : az I. o s z t á l y b a n : 
Enimer Paula. F írster Paula , Gneisz A n n a , H ü b e r t b 
Paula, Katona Józaa, Kuntner Mária, Milos Erzsébet , 
Németh Anna, Pa kó Teréz , P e c / ö l y Etelka, Schöubauer 
Emma, Szirch T e r é z és Wi. f inger Maria ; a II . osztá ly -
aan : Bajcsy T e r é z , Gneisz Krisztina, Gros/ . l icht Lujza , 
Hoger Leopoidina, Hüberth Etelka, Kol ler Gize l la . 
Markovits Ulga, Miloa Maria es Yiragh G i z e l l a ; a 111. 
o s z t á l y b a n : Bauer Anna, Benda Er /s ike , Biró Mariska, ' 
Ecker T e r é z , Fekete Etelka, II i fuer Paula , Karner 
Lujza, K o i v o r E r z s ' b e l . Kováts Mariska, K u l c s á r ! 
Margit, Kummer L U J Z I , K u n f i e r Enii l ia, Marovits Er-
zsike, Molnár Anna. Nagy Irina, l V c z ö l y F lóra , Pr ikopa 
Teréz , Reis inger Teréz , R I S Z I K T Rozá l ia , S c h á t e r , 
Mária, Strnadt Mári. inns, Szabó Ida, Tercsák Zsóf ia és 
Tomasits Á g n e s ; a IV. o s z t á l y b a n : Bauer Lujza , Bili-
sits Teréz , Farkas M iria. Fúr Antón ia , G iósz I rma, 
Gratzl H e d v i g . Gyarmat i M i n i , Hani Mariska, l l ö f f e r 
Emília, Htiberlh Janka, Ipsits Erzsebet és Pr ikopa 
Lujza . A tanulók összes száma 286 . 

pannonhalmi Szl-Henedek'Ilend kőszegi kath. gimná-
ziumának értesítője a; ls'.t't ti, iskolai í rről. K ö z z é teszi 
l\n'her Hónát igazgató. Tortenei i ertekezest találunk a 
vaskó* füzet 1 —f»7-ik lapjáig. Halmon A k o s ti ital tanár 
a római köztársaság utolsó szá /adaban lezajlott Cati-
lin<i-féle ö s s z e s k ü v é s fej ;őde»e( írja le nagy appará-
tussal és szép szakavaiottságról tanúskodva . N e m -
csak az ó -korral megismerkedett I V . oszályu i f jú, 
baneui a füzetet forgató felnőtt m betekintest nyer 
a régi tnivelt, de mar korhadt rendszeren nyugvó 
köztársaság bel\iszonyaiba s helyen nezetet meriihet 
az á l lam- fe lbontó eoztnék értékéről , valamint az 
egységes , erős kormány for intnak szükségességérő l . 
I lyen értekezés, bár nanyon is tudományos izü, méltó 
helyet talál az értesítőben és llalmo* Akos bizony fe-
jén találta a szeget , mikor értekezése tárgyául az 
anarchista (Jattlmat szemelte ki. 

A tulajdonképeni rrtesitő az intézet történetéhez 
való adatokkal kezdi s fölveszi az I. pont alatt a tanári 
testület névsorát ós működési körét, felsorol ja a II. 
pont alatt a tanterv szerint bevégzett tananyagot , közli 
a III . pontban a fontosahb hivatalos iratokat kivonatban, 

megismerteti a tanszerek gyarapodását ( I V . p.) H a j ó -
tékonyságról hoz szinte megkapó képet ( V . p.). A NI . 

! pont a tanulók érdemsorozatát tünteti e lénk, mely ből 
kivonatosan a l eg jobb osztályzatú növendékeket mi is 
felsorol juk. 

Mindenből , vagy a tárgyak l eg több jébő l j e l e s e k : 
az 1. o s z t á l y b a n : B ö r ö n d y Ödön, Frey ler Józse f , l l u -
t/.inger Frigyes és W e i s z m a h r J e n ő ; a II . o s z t á l y b a n : 
K o c a á r Józse f , Kuntár Józse f , Melancsek Ferencz 
(mindenből j e les ) , Szendy Miksa. Tó th Kálmán es Visy 
K á r o l y ; a III . o s z t á l y b a n : Kai ' iz A l a j o s ; a I V . osz -
t á l y b a n : Borossay József , Csempész János , Jaszovszki 
János, J o ó Ferencz , Nagy J . , Pé ter József és Sokai 
Gyula . 

Az értesítő további három pontba! , még a statisz-
tikai adatokat, az óv fontosabb eseményei t es a j ö v ő 
iskolai evi tudnivalókat sorolja fel . Mel lékletképen az 
intézet órarendje is csatolva van. A tanulók összes 
xzáma 143, 

A vasmegyei gazdasági egyesület 
csoportos kiállítása.* 

Vége. 

H o g y ez ugy van és hogy m nuyibeii érvényesült 
az egyesület közreműködése , annak igazolására bemuta- 1 

innk egy 29 darabból á l ló csoportot , melyben kiál l ítva; 
vannak : 

1. ' f orda János doroszlói lakos . N e m e s " nevű te-
hene. Születési ideje 1892. márcz. 15., ü/ .ekedett 1896. 
máj. 9. évi te jhozama 16UÜ liter, eladasi ara 2 5 0 írt. 

2 . Ugyanannak „(Jzil'ra* nevű tehene. Születési 
ideje 1891. márcz 20. , üzekedési ideje 1896. márcz . 1., évi 
tejíiozama 1500 liter, eladási ára 4 0 0 frt. 

3 . Bratl János rohonczi lakos tehene. S/.ületósi 
ideje 1892. márcz . 10. , üzekedósi ideje 1895. november 
I . , évi te jhozama 1600 liter, ára 4 0 0 frt. 

4 . Bratl János rohonczi lakos sötét vörös tarka 
tehene. Születési ideje l b 9 2 . márcz 20 . , üzekedési ide je 
1896. ápril 1., te jhozama 1800 liter, ára 4 0 0 frt . 

5. I lutter J á n o s rohonczi lakos tehene. Születési 
ideje 1892 . szept. 2 5 , üzekedési ideje 1896, máj . 10., 
te jhozama 1500 liter, ára 4 0 0 frt. 

6 . W u s c h i l z J á n o s rohonczi lakos tehene. S /ü le tés i j 
ideje 1892 . szept. 25 . , üzekedesi ide je 1896. máj . 10., 
le jhozama 1 5 0 0 liter, ára 4 0 0 frt. 

7. Riegler J á n o s rohonczi lakos tehene. Születési 
ideje 1891 , szept. 2 0 . , üzekedési ideje 1896. jan . 9 . , 
f e jhozama 1500 liter, ára 3 2 0 frt. 

8 . ö z v . Tóth J á n o s n é nagy asszony fai Inkosnö tehene. 
Születési ideje 1889. szeptember , üzekedési ide je 1895 . 
szeptember 17., te jhozama 2 0 0 0 liier. árit 3 5 0 f i t . 

9 . Nagy Ferencz alsó-lői l a k o s „Cz i iner " tehene. 
Születési ideje 1890. oktober 10., üzekedés ide je 1895. 
jan. 28 . , te jhozama 1800 liter, ára 2 5 0 frt. 

10. Ugyanannak „ L UJJ ka* tehene. Született 1893 . 
ápril 15. , üzekedési Ideje 1896 . jan. 19., te jhoznma 
1700 liter, ára 2 5 0 frt. 

11. Ug\anaiinnk „ K a r d o s " tehene. Születési ideje 
1890. november 10., üzekedési ideje 1895. szeptember 
hó 15 , t e i b o / a m a 1800 liier, ára 2 5 0 frt. 

12. Zathureczky Géza kol ls i latOs „ S z i k r a * tehene. 
Születési ideje 1891 . ápril hó 3., üzekedés ide je 1896. 
május hó, te jhozama 1730 liter, ára 2 5 0 frt. 

13. Horváth Sándor s/.om bal Helyi lakos tehene. 
Születési ideje 1890. oktober 15., üzekedési ide je 1895 . 
oktober 25 . , le j hoz ima 2 0 0 0 liter, árit 4 0 0 f r t . 

14. Sauer István vörösvári lakos 4 ' / f éves tehene, 
üzekeuett 1896. jan . 31. T e j h o z a m a 1800 liter, ára 

3 0 0 frt . 
15 . Tsci ierer Ferencz rohonczi lakos üszője . S z ü -

letési ideje 1893. aug. 15., üzekedés ideje 1895 . decz 3 . , 
ára 2 5 0 frt. 

2 6 Eberhatd Gábor rohonczi !akos üsző je . Szü le -
tési ideje 1893. d e c i . 2 0 , üzekedési idő 1896. márcz . 1. , 

ára 2 6 0 frt . 
17. Nagy Ignácz rohonczi lakos üszője . S/.ületesi 

ideje 1894. aug. 20. , üzekedési idő 1896. márcz. 15., ára 
2 0 0 frt. 

18 . Fleck János felsö- lői lakos üszője . Születési 
ideje 1892. nov. 15., üzekedesi idő 1895. nov. 10., ára 

3 2 0 frt. 
19. Kurz M ihá ly felső- 'ői lakos üsző je . Születési 

ideje 1893 . okt . 14., üzekedesi idő 1896. márcz. 10 , ára 
3 0 0 frt. 

2 0 . Girmindl Gyula szombathely i lakos üszője . 
Születési idő 1894. inárcz. 10. , űzekedét i idő 1895. decz . 6 

ára 300 . fi t. 
21 . Neubauer Erz<e vörösvári lakostiő üsző je . S z ü -

letési idő 1894. aug. 6 , üzekedési idő 1896. jan. 10. , 
ára 3 0 0 frt. 

22. Sauer István vörösvári lakos üsző je . Születési 
idő 1894 . Hug. 10, ára 3 5 0 frt. 

23 . Nagy Ferencz alsó-lői lakos „ N y a l k a * üszője . 
Születési idő 1894. szept. 10., üzekedési idő 1896. ápril 2 , 

ára 2 0 0 frt. 
24 . Ugyanannak . B i m b ó " üsző je . Születési idő 1894. 

okt. 2 0 , ára 2 0 0 frt. 
25 . Ugyanannak „P i roska* üsző je . Születési idő 

1894. márcz. 6. , üzekedési idő 1896 . ápril 20 . , ára 
2 0 0 frt. 

26 . Zathureczky Góza koliai lakos üszője . Születési 
idő 1893 juuius 19. , üzekedési idő 1896. márcz. 15., 

ára 150 trt. 
2 7 . Horváth Sándor szombathelyi lakos üszője . 

Születési idő 1894 . nov. 7., üzekedesi idő 1896. márcz. 17., 
ára 4 0 0 frt. 

28 . Riegler János rohonczi lakos üszője . S /ü letes i 
idő 1894. dt ez. 6 . , üzekedési idő 1896 . ápril 1., ára 

2 5 0 trt. 
29. Simon S i n i u alsó-lői lakos üsző je . Szüleiéit 

1894. márcz. 10 , úzekede ' t 1895. okt. 10., ára 180 frt. 

* Múlt számunkból kiszorult. 

A részletesen ismertelett csoportos kiállítás nem-
csak a nagy közönség , hanem a bíráló bizottság, sőt ő 
Felsége a királynak legmagasabb tetszését kierdeinelte 

A biráló bizottság az egyesületnek a legelső dijai 
díszoklevelet , ítélt oda, azontúl pedig Bratl János 
Eberhard G i b o r rohonczi , Girmiudl G y u l a és Horváth 
Sándor szombathely i , Nagy F e r e n c z alaó-lői lakosok ki-
állítási éremmel lettek kitüntetve. Közremiikedesi érmei 
nyertek : Rös/ . ler Káro ly , Reiszig A la jos , W e ö r e s István 
Gothurd Sándor . 

Vasmegyének népies ál lattenyésztése tehát ujabban 
is el ismerésben részesült és részünkről t. gazdatársaink-
nak csak azt k ívánjuk, hogy kövessék j ö v ő b e n is a ki-
tűzött irányt ; fe j lesszék, tökéletesítsék tenyés /anyagukat 
uiert ez nemcsak d i csőséget , hanem anyagi hasznot is fog 
szerezni. 

Röszler Károly 
titkár. 

az égen , — mondá Kodrus — annyi csintalanság rejlik 
a női szivben. 

Inkább a sárkány nyal együtt lenni, m o n d á he lyes 
o k o k b ó l Sokrates , mint egy növel. M rt a nő szere lmé-
től — toldá meg szavait — jobban lehet fé ln i , mint a 
férfi gy űlölségetől . 

Mohamed kizárá a nőket a parad i c sombó l , pedig 
oda még a / t a kost is beere izté , melyet J á k o b Izsák 
helyett fe lá ldozott , nzt a czethalat, mely Jónást e lnye lé , 
a hangyát , melyet Salamon az emberek mintaképéül 
állitá fel , sőt meg Sába király nő papagályát is. 

Titus L i v . u s , R ó m a komoly történeti irója azt 
ál l i iá , hogy a nők házon kivül sokkal sze l ídebbek , mint 
oda haza. 

Plasztus a vigjáték író, p láne elég gonosz volt 
ki jelenteni , hogy a nők között nem szükséges a válasz-
tás, mert egy so ér semmit. A róka ravasz, mond j i egy 
régi spanyol közmondás , de a nő a rókánál is ravaszabb. 

Necker asszony azt tunáscolja, hogyha valaki va-
lamely véleményt akar érvényre emelni , akkor csak 
nőkhöz kell fordulnia, mert ők könnyen el fogadnak 
mindent , miután semmit se értenek ; azt hamar eltér-
jenttik, inert beszélni szeretnek, soká m e g j e g y z i k , mert 
hát e lég makacsok hozzá. 

Es igy szólt az ének n nőkről mindon népnél , 
minden időben. He bár meddig és mennvit harezoltak 
I. gyen az „erős* férfiak a „ g y ö n g e * női nem ellen, 
azért mégis a „ g y ö n g e * nem maradt máig is a győztes . 

ClfAjnice. 

— Föherczeyek Kőszegen. Nem, mint jelezve 
volt, szerdán, hanem csütör tökön érkezett ide varosunkba 
Józsej kir. berezeg, a honvédség főparancsnoka Vécsey 
Sándor báró f őudvarmestere , Surátiy i ezredes es Jankovits 
főhadnagy kíséretében. R e g g e l 8 órakor robogott végig 
a fel lobogózott városon h trotn Sopron telől j ö v ő bérkocsi, 
melynek elsején a kir. herczeg foglalt helyet főudvarmes-
terevei. I d ő k ö z b e n a varoskör Strucz előtti reszeu a 
tisztikar, a hatóságok tejei, a tűzoltóság tagjai és meg-
lehetős szánni közönség foglalt állást, hogy a népszerű 
kir. herczeget megérkezésékor üdvözö l j e . A közönség 
é l jenzett , a tisztikar és e g y é b küldöt tségek a Strucz 
földszinti fo lyosó ján állottak fel es üdvözö l ték a kit. 
herczeget , kinél az időközben megérkezet t Reiszig Ede 
fő ispán is tisztelgett. A kir. berezeg megtévén rövid pár 
perez alatt rendelkezéseit , gya l og lement a gyakor ló 
térre, szemlét tartandó honvédségünk fö lött . S/.emle 
után szűkebb körű ebéd volt a Strucz szál lóban, azután 
dé ' i 12 órakor a magas vendég vasutou elhagyta vá-
rosunkat. — A z n a p este az utolsó^ vonaton jött Frigyes 
kir. berezeg , szintén S o p r o n b ó l . O t a tisztelgők a pa-
lyabázban fogadták s ugy kisérték el szállására, a 
.S/ntcz-ba. Fr igyea kir. herczeg is szemleut jában érintette 
városunkat , hol a 83 . gya logezred 2 zászlóal ját es a tü-
zérüteget vizsgálta. A kir. herczeg pénteken a délutáni 
vonallal folytatta szemleut ját Kanizsa felé. 

— Péter Pál napja Lekán. Esterházy Pál herczeg 
az utóbbi években névnapját teljesen visszavonultan 
L é k á n szokta tölteni. Csak a l éka iakntk jut mindig 
a szerencsébő l , hogy l ' a l herczeget , aki iránt rendkívül i 
tisztelettel és szeretettel v iseltetnek, nevütinepe alkal -
mával ovácz ióban részesíthetik. Mult vasárnap is este 
9 óra után a névnapos tiszteletére tűzi játékot rendeztek 
es 36 mozsárlövéssel jelezték Pál napja e lőeste jét . A 
regi vár tündéri vi lágításban ragyogot t . A tüzo l t ó - egye -
süíet , a férfi da los -egyesü le t tisztelgett a berezegnél s 
ez utóbbi este szerenadéva l is kedveskedet t . 

— Változás gimnáziumunk tanár-karaban. Nagy 
meglepetést okozott Közegen a pannonhalmi főapát idei 
d i spoz i c / iú ja . A helybel i h e n c é * székház f ő n ö k e és 
g imnáz iumi igazgató, Pacher Donát saját kére lmere át-
helyeztetett Sopronba tanúrnak es helyet Horváth 
M ityás esztergomi f őg imnáz iumi tanar foglal ja el ; 
Znnalhy B ó d o g , u kitűnő tanár Za lavárra kerül p lébá-
nosnak ; Siíringer Kandid dr . Budapestre m e g y , hogy 
ott szaktudományának é l j en . Uj tanárokul ide jönnek : 
Ruzicska Aurél győri tanár és Danka P lacz id uj mises. 

— Városi közgyűlés. A város képviselő-testülete 
csütör tök délután 3 órakor Tipka F e r e n c z polgármester 
e lnöklete alatt rövid közgyű lés t tartott. Miután a so-
vány , csak 9 pontból álló tárgysorozatot meg egy pá. 
rendkívüli tárgy fó lve le leve l szaporították, e lnöklő po l -
gármester Kőszeg város közönségének az ezredev ko-
ronázási év forduló ja ulkaimaval fólterjesztett bóduló fel-
iratra a főispán utján leérkezett királyi köszönete i 
közl i , mit a képviselő-testület j o b b á g y i hódolattal tudo-
másul vesz. G y o r s egy niásutátibaii targyal ja azután a 
közgyűlés a vadászterület beosztására nézve beérkezett 
alispáni leiratot, meghagyván a további beos / t ist, d < a 
közbirtokosság igényeinek tekintetbe vételével ; a köz-
utak es magán telkek betás i lás i ra a lkoto l t szabályren-
deletre beérkezett miniszteri leiratot, e l f ogadván a kí-
vánt stiláris módos í tásokat ; a gazdasági fe lügyelői 
állas végleges betöltésénél m ű k ö d ő ki je lö lő választmány ba 
2 tagot választ, Major Jánost és T u r c s á n y i L i j o s t ; 
a kőszeg-szombathelyi vasút fe lügyelő -b izottság. iba 3 
tagnak újra Kirchknopf Mihályt választja i n e g ; e luta-
sítja Sciiuiidt Mihály es társai kérelmet , mely szerint a 
város H kallói gát helyreáll ítására a szükséges faanya-
got ingyen szolgáltassa ; Milel ics István es Karner 
Mátyás kérelmere cserep ieg lakat szavaz meg a ter-
mesztményi árban s vegre a mohácsi e m l é k r e szánt 
adomanyok jegyzésére erkezett g y ü j l ő i v o t az irodába 
kiienui rendeli . 

A rendkívüli tárgyuk el intézésében nem kevesebb 
gyorsasággal végeztek. A turista-osztaly megkeresésére 
megszavazott a közgyűlés 6 3 0 0 fali téglának egyenér té -
két, vagyis 81 frt 9 0 krt es a munkaképte lenné vált 
Sialil Józsefnek havi 5 frtnyi segélyt ; vegre S z o v a Fe-
Ferczn k 12 ,500 cseréptéglát a termeaztinényi á r o n , ha 
zsupledelü házát cserép alá ves / i . A f o n ó - és sz.övő-
gyárasok augusztus eiejen megnyi tandó mf l te lspük fű-
tesehez a város által szolgáltatandó o l csó tüzelő fára 
tartanak számút, minek érdemleges e lb írá lásába azon-
ban a közgyűlés nem bocsátkozott bole. 

— Papszente lés Piff G y ö r g y árvaházi viczepre-
fektust « hó első felében szentelik pappá. Az uj á ldozó 
pap jul. hó 15-én mondja e l . ő szent miséj t Szombat -
h'-ly en. 

M e g t é b o l y o d o t t . ílerlictka J u l i . , I ler l ioska 
József erdőkéi ülő 19 éves leánya megtébo lyodot t s el -
szállítása iráut most teszik uieg a szűkseges l épéseket . 

HÍREK. 



— „Pannonhalma éghajlata" a czíme annak a 
most megje lent uiunkáuak, melyet Sáringer János 
Kandid dr. » i . benedek-rendi tanár irt és Fehér Ipoly 
f.iapátnak ajánlva adott ki. Forrásmunkák és Roszmauith 
Kicbárd volt főmonostor i per je l , j e len leg salavári apát-
nak 17 évre ( 1 8 7 4 . elejéről 1890. végé ig ) terjedő me-
teorologiai észleletei nyomán irta meg a tudón tanár 
munkáját éa pedig uj módszer szerint. N e m klimatikuM 
tényezőkön éa az ő por iodikus változásaikra levezetett 
középértékekre fektette a súlyt , hanem inkább megbiz-
ható számadatok alapjára he lyezkedet t . Szerző az eddig 
majdnem kizárólagosan használt számtani középértékek 
mellett a valószínű értékeket is kiszámította, mikor 
p ,mnouhalma klimatikus leírásába bocsátkozott . Sokat 
és szépeu do lgozo t t . A munka tar ta lomjegyzéke a kö-
v e t k e z ő : 1. Pannonhalma fekvése . 2. A hőmérséklet . 
8. A l égnyomás . 4. A légnedvesség. 6. A felhőzet . 6. 
A szé lv iszonyok. 7. A csapadék. Mellékletek : 18 
tábla rajz. 

— Közös kirándulás az ezredéves kiállítás meg-
tekintésére. Tiszti-lettel értesítjük az összes tagokat , hogy 
miután azon kérvényünknek , miszeriut a kiállítás meg-
tekintésére 4 napra szóló kedvezményben részesül jünk, 
főispánunk ő méltóságának kegyes közbenjárása folytán 
a kiállítási igazgatóság engedé lyezte , a csoportos kirán-
dulás rendezésére vá l la lkoztunk. Indulás Kőszegről ju l ius 
hó 25-én , szombaton délben ; megérkezés Budapestre esti 
» / ,10 órakor . Oitartózkodna 2 6 - á n , 2 7 - é n , 28 i n és 29-én 
estig. Hazaérkezés 30 -án reggel . Felhív juk tehát az. 
ipartestületi tagokat és mindazokat a kik e kirándulás-
ban résztvenni óhajtanak, sz íveskedjenek elhatározásukat 
legkésőbb f. é . jul ius hó 12-ig az alulírottaknál be je len-
teni, mivel uz ezután j e l entkezőknek a kedvezményes 
jegyet meg nem szerezhetjük. E g y - egy resztvevő után 
a 4 napi teljes ellátásért 10 f i t e lőre lef izetendő. Ezért 
j á r : az oda- es visszautazás III . osztályú külön kocsi-
ban, — lakás a főváros iskolaépületeiben, — ebéd a 
ki.illitási területen levő vendég l őkben , — belept i jegyek 
a kiállításba és e g y e b b k e d v e z m é n y e k . Készt v ehetnek 
hölgvek is, kiknek elkülönített e lszál lásukról gondoskodni 
fogunk. Arról is lesz gondoskodna , hogy mindazon ér-
demes látnivalókat , hol beléptiai j f izetendő éa a szín-
házakban is a csoportnak kedvezményes áru j e g y e t ki-
eszközöl jünk, valamint arról is, hogy kedvezmei iye* árért 
együtt vacsorálhassunk. A csoport veze tő j e gondoskodni 
fog mindenről , ami a társaság kénye lmére , e l őnyére , szó -
rakoztatására éa minél é lveze tesebb tartóz kodásara 
kieszközölhető. Utazásunkról és budapesti tartózkodásunk-
tól 4 napra beosztott részletes programinot fogunk a 
résztvevőknek késhez adui , melybő l mindenki a nap-
nak bármely szakában való idézésünket meg fog|a tudni, 
— mert habár igen tanácsos lesz a csoportnak mindig 

együtt maradni , mégia l.a va lamely ik tagja másfelé lesz 
el foglalva, a nagy csoportnak hol tartózkodása mindig 
ismeretes lesz e lőt te , hogy bármikor újra csat lakozhassék. 
Mindazok, akik 4 napnál t ovább akarnak a fővárosban 
maradni, viaszautazásra szó ló j e g y ü k k e l 14 napon betűt 
bármikor utazhatnak haza. Midőn ily kiváló kedvező 
feltételek alatt módot nyujtuuk bárkinek is hazánk 
büczkeaégének : remek szép, kiválóan tanulsáxos és 
gazdag ezredévea kiállításának e* a főváros nevezetesé-
geinek m e g t e k i n t é s r e , szükségtelen uieg t . polgártársaink 
hazafiságára ia appe lUln i , mely köte leségünkke teszi az 
ország óriási fe j lődéséről magunkn k meggyőződést sze-
rezni , mert j ó l tudjuk, ez minden kőszegi polgárnak 
egy ik jeles tu la jdonsága . 

K i v á l ó tisztelettel 
Kőszegi József, Mederl János, 

mint a ki s csoport ipartestület i e lnök , 
v e i e t i e l r e vál la lkozott . 

— E l rontot ta az idö. A kereskedelmi kör mult 
vasárnapi mulatságát elrontotta az idő . A borús ég 
délre kiderült ugyan , d e este felé megint reggel i képet 
öltött s nem nagyon barátságosan tekintett alá a mula-
to tókra . A közben beállott hűvös idö végre tűrhetet-
lenné tette a kertben való idézést s a kevés számú 
közönség a teremben keresett menedéket , lio! szinten 
nem soká ig maradt együtt , hanem szétoszlott . 

— Anyakönyvi bejegyzesek. A kőszegi anyakönyv-
vesetői hivatalnál jun ius havatmn 6 eaketés, 16 születés 
es 14 halálozás jegyentetet t be. 

— Csorda-ál lás a városban. Eddig csak a lármás 
kihajtás ellen volt a közönségnek panasza, most meg 
már a város belső területén e l fog la l t tehén-állásról szól 
az ének. U g y van bis az, hogy a csordára kora reggel 
kijáró tehenek a város-kör atna részén, melyet nem ré-
gen egy európai fe jedelemről akartak e lnevezn i , napon-
kint stációt tartanak a azt nemcsak alaposan bepiszkít-
ják , hanem bőgősükkel az a lvókat is háborgat ják . Itt 
volna ez ideje , hogy ezen anomál iák megszüntetésére az 
erélyes kapi tány-helyettes tenne rövidesen valamit. 

— A kőszegi biczikli klub utiversenyo, ha csak 
valami nagyon rossz idő nem lesz, ma délután óra-
kor fog megtartatni a kőszeg - csömöte i országúton. A z 
egyesület f iatalabb tagjai hozzáláttak ugyan egy kis 
training megszerzéséhez , de a le fo lyt héten fo lyton gá -
tolta őket ebben a fo lytonos esős időjárás. Va lósz ínűleg 
öten-hatan fognak az indításnál je lentkezni és igen ér-
dekes küzde lem várható az igen cs inos tisztelet-dijakért. 
A z indítás a vasúti Ilid körül történik Kőszegi József 
által. mig a fordulónál Laur inger Elek fog fe lügyelni . 
A csélnál Németh Imre e lnökön kivül mint bizalmi 
ferfiu j e l e n lesz Burza Á r p á d főhadnagy ur is. 

— Anyakönyvvezető helyettes. A m. kir. belügy-
miniszter a ssa lónak-üveghuta i a n y a k ö n y v i kerületbe 
t n y a k ö n y v vezető-helyettessé Krichenbaum Ferencs k ö z -
iégi iskolai tanítót nevezte ki, a születési és halotti anya-
könyv vezetésére szor í tkozó hatáskörrel . 

— Ingatlanok forgalma. A mult héten a következő 
ingatlanok kerültek te lekkönyv i átírás a l á : Oszvald 
Mát v ás és neje sz. Róth Anna kőszegi lakosok eladták 
a ( 6 4 8 6 — 6 4 8 7 ) has. szőllőt s g y ü m ö l c s ö s t 4 8 0 frtért 

Adlov i ts Antal és neje kőszegi lakosoknak. — Ö/.v. 
Glatzho fer Mihály né kőszegi lakos megvette W e i g l 
Jozse fné kőszegi lakostól a (7355—735(5 ) . hsz. szőllőt s 
gyümölcsös t 100 frtért. 

— Fölülf izetések. A kereskedelmi kör mult vasár-
napi mulatsága alkalmával a belépő dijon felül fizettek : 
Sehni idegg gró f es Unger Károly egyenkint 1 frt 50 
krt ; Kováts dr. , N. N., Waiábeckér Ede , Kosxl ich 
János 1 - 1 f r t o t ; Riedl kapitány, itj. R . P . , Pu lz tá-
bornok, Ö7.v. Premier Sándorné, F r e j b e r g e r S., F r e y l e r 
La jos , Scháffer Gusztáv , Korchinaios Gáspár , Kindl dr. , 
Kohn f őhadnagy , Schrack főbadnagv , Ritter F c r e n e z , 
N. N . , Pilnay és Karner 5 0 — 5 0 krt. 

— Tűzoltók köszönete. A doroszlói önkéntes 
tűzo l tó -egylet által junius 7 -ére rendezett s a rossz idő 
miatt csak 15-én megtartott mulatság korántsem felelt 
meg a várakozásnak, a mi nagyon természetes, mert a 
pótvásár soha sem szokta pótolni az igazit. Mindazáltal 
nem mulaszthatjuk el, bár kissé e lkésve is, uogy hálás 
eli*meressel ne adózzunk azon lelkes és kegyes párt fo -
gó inknak, a kik becses megjelenésük kel bennünket m e g -
tisztelni s túlfizetéseikkel egyletünket támogatni kegyes -
kedtek. I lyen kegyes tulfizetök a k ö v e t k e z ő k : \Vais-
becker E d e , Németh Imre egyenkint 1 frt 40 kr.; Só -
in >gyi Miklós főszo lgabíró , M irkovits Józ.sef, K i r chknop f 
Mihály , 1 - 1 frt ; Gulner Mihály 90 kr.; Gráczl Józse f 
i i . -csömötei főparancsnok 8 0 kr.; Eder József n.-caoói 
ev. leik esz, H x c k e r Samu 70 — 70 kr. ; Frey ler La jos , 
Kőszeg i Józse f , l l l ias Géza , Babits István, 5 0 — 5 0 
kr. ; We i ssenbeck Józ.sef, Varga Jái os, Fatalin Jánosi ié 
4 0 — 4 o k r . ; S/ .eybold Kálmán, X. N. szombaihelv i 
in. kir. pénzügyőr i s zemlész , Ta l s cz János 3 0 — 3 0 kr . ; 
Bonitzer Józse f , Osvuld János , N. N. m. kir. honvéd -
őrmester , Mila Feri 2 0 — 2 0 k r . ; Koltai G y u l a , T ó t h 
Káro ly , N. N. 10 — 10 kr. Fogad ják tehát egy letünk 
hálás kösz* ne tét e téren is s legyenek m e g g y ő z ő d v e , 
hogy szere ti y egyletünk tagjai egyenkint es együtt mél -
tók igyekeznek leutii kegyes pártfogásukra. Halas tisz-
telettel a rendezőség. 

— Az időjárás juniusban Az átlagos hőmérséklet 
reggel 7 órakor 16*7°, de luian 2 órakor 21 6°, este 9 
órakor 16*3°, tehát a napi hőmérséklet 18*2° volt. Leg -
me legebb 19-én volt 2 5 3° -ka l , leghidegebb 1-én 13*0°-val. 
Az. idei juuiusban a napi bőmér»ék le i 0 '6 ° -ka l magasabb 
volt a rendesnél ; a mult év junius hava 0*2°-kal 
h idegebb volt az ideinél. — A légsulymérő átlagosan 
736*4 nim-eii állott, a mi megköze l í tő leg megfelel a 
rendesnek. L e g m a g a s a b b a n , 7 4 1 3 min-eu 19-én, leg -
alantabb, 730*5 iiim-en 25 -én állott. Eső 15 napon esett 
s az egész havi csapadékmennyiség 106 mm., a mi 
szintén megfele l a rendesnek. Zivatar 11 napon volt. 
Egy napi l egnagyobb csapadékmei i ) i ség 36 m m . Sem 
egész borús, sem egész tiszta idö e lio egy napjait sem 
volt. Szé l i rányban az északi volt az ura lkodó . 

— Meghaltak junius hóban. Huber Nándorné, szül. 
J'uiav Mária, 78 ev., r. k., g ü m ő k ó r . — Sciiuur F u r u u c / u é , 
szül . Csaniis Erzsébet , 70 ev. , r . k. , g ü m ő k ó r . — Knar 
Ala jos , 2 3 év. , r k „ fulladás. — l l er l i eska K á r o l y , 7 
hónapos , r. k., tüdőlob. — Gábriel Jozse fné , sz.űl. Dávid 
Mária , 7 év. , r. k., hash irtyalob. — Edler Maria, 1 
ev. , 8 hó. , r. k., rángógörcs . — Gossy József , 2 3 év. , 
ev. , t ü d ö g ü m ö k ó r . - l ' j váry Mária, névtelen g y e r m e k e , I 
napos, gyengeség . — Jenacaek Alo jz ia 1 napos, ev . , 
bélhurut. — Eck»-r Karol in , 2 év . , r. k., tüdőlob . — 
K a u f k e A n n a , 7 o év . , r. k., rák. — Ecker Rezaő, 8 
hónapos , r. k. , tüdő lob . — Rigler Auta lné , 67 ev . , r. k . , 
agyguta . — Farkas Maria, ií hó, ev . , t ü d ö l o b . 

— Egy aranyat egy magyar szoert. Arra a pályá-
zatra, melyet Palagyi Menyhért , a Jelenkor cz. heti-
szemle szerkesz tő j e hirdetett s melynek cél ja a nyel -
vünkben elterjedt idegen szókat magyar kifejezésekkel 
helyettesíteni, 130 pályamű érkezett . A Jelenkor legu-
tóbb i száma közli a részletes bírálati jelentést a számos 
megdicsért kifejezésen kivül a következő szavakat j u -
talmazta ineg : 
sablon — kapta. (Ilosvay Kol lér V i l m o s , Kecskemét ) ; 
sálon nagy ház. (Fü löp Bela, S z é c s é n y ) ; 
kupié = s ö i d i l . ( D é r ) Gyula , B u d a p e s t ) ; 
bazár — végy ott. (Christerphi O i t ó , Sopron ) ; 
panoráma ~ ezer látó . ( B é n y e j Józse f , K o l o z s v á r ) ; 
jargot i fajszólás. (Dr . Kemény Zo l tán , N a g y - V a r a d ) ; 
burleszk - = bohókás . (G.irmay János , B u d i p e s t ) ; 
szuggerál átsugall . ( A z e l ő b b i ) ; 
i lluzórius dél ibábos . (Betiyey József , Kolozsvár ) ; 
triviális - alpári. (Fabry Imre és István, T e m e s v á r ) . 

— P á l y á z a t . Uj pályázatot nyit a „ J e l e n k o r a 
következő idegen szóknak egyenértékű magyar k i f e j ezé -
sekkel való p ó t l á s á r a ; 

konstatál plágium refréu 
prejudikál prognosztikon poént 
preczedens programm deficzit 
inczidena pavil lon konkrét 
perhorreskái profán totalizatőr 
szubvencz ió misztikus t ip 
intervju opportunus dual ismus 
sztrájk kombinácz ió realismus 
publ icz is la spekulácz ió statistika 
bo jkott kongresszus korzó. 
Minden pá l )anyer tes szó egy arany jutalomban 

részesül . A pályazatok augusztus 15-iki-ig a Jelenkor 
szerkesztőségéhez cz imezve : BudapeM, József-utc/ .a 81 . , 
kü ldendők . 

— A magyar gazdatisztek és erdötisztek orszá-
g o s egyesü lete mult évi és f. évi közgyűléséi e lhatároz-
ták az ezredéves ünnepély a lkalmából a II . magyar 
gazdatiszti cougressus megtartását. E congressu* v é d n ö k -
ségét dr. Darányi Ignácz fo ldm. m. kir. miniszter ur 
volt kegyes e l fogadni . A congressus előkészítő b izottsága 
k ö v e t k e z ő k é p alakult m e g : elnök Bujauovits Sándor , 
a le lnökök Bálintffy Pál és Maduy Iz idor , — bizottsági 
t a g o k : Darányi Béla , Forster Géza , h. Goih. .rd Sándor , 
Kodolanvi Antal , Landesz József , dr . Szadevszky J ó z s e f 

és Szilassy Zoltán. E congress /uson két kérdés vétetik 
tárgyalás alá, u. m. 1. a gazdutis/.ti qualitícatió megál la -
pítása. 2 . a szo lgalatadók és gazdusági a lkalmazottak 
közötti j ogv iszony törvény utján való szub i lyozásu, k ü -
lön-külön e l őadó állal bevezettetve . — A congressoson 
részi vehetnek nemcsak az egyesület tagjai , de f ö ldb i r to -
kosok, bér lök , gazdatisztek és erdőtisztek s minden a 
mezőgazdasági ügyek iránt é rdek lődők fel lesznek híva a 
résitvételre . A réaxtvóteli díj 2 koronában ál lapíttatott 
meg , melynek beküldése ellen a tagsági igazolvány fog 
kiasolgáltatni. — A congreasus a magyar gazdasági e g y e -
sületek által rendezendő congressussal kapcsolatosan 
közvetlen utána fog megtartatni , s az e lőkészítő bizott-
ság reiiiényli, hogy e fontos k rdesek tárgyalására az 
erdeklődés s / é p számú résztvevők megje lenésével f o g 
nyilvánulni. A felhívások már a legközelebbi uupokbun 
küldetnek szét. 

- Munkácsy es a cigány-primas. Hogy világhírű 
művészünk hazatérté mily örömte l jes v iszhangm keltet 
szerte uz országban, érdekesen bizonyít ja a következő 
l ö n é n e t k e . Farkas Sándor j ó n e v ü pécsi c i g á n y - p r í m á s 
egy csárdást szerzett, melyeit e lküldött a nagy mester -
nek, hogy engedné meg nevéről elnevezni . Munkácsy M. 
kézséggel beleegyezett , hogv u melodikus szép csárdás , 
melynek szövegét ismert nevű poétánk, Rona Béla irta, 
az ő nevével j e len jék meg . Így feks / ik nioat e lőttünk a 
Munkácsy csárdás u mester hazatérése emlékére , melyet 
Valentin Kuroly tia pécsi zeneműkiadó adott ki. Nem 
kéte lkedünk , hogy uz igen sikerült csárdás nemsokara 
nepszerüve válik. 

Irodalom és művészet. 
— Az Ezredeves Magyarorszay es a milleniumi 

kiá l l í tás cz imü nem/é t i nagy diszmü a most megje lent 
12-ik füzettel befejezést nyert . A 12. füzet a szokásos 
16 kép helyett 36 remek kepét tartalmaz. Diszkötéaben 
művészi kivitelű és 11 sz ínnyomású bekötési táblával 
együtt minden könyvkereskedésben és u j s i g e l á r u s i t ó 
helyen 6 frt 50 krt ért kapható . — A m a számtalan el is -
merő levél kö /ü l , melyek Laureuc i c G y u l a u r h o / , mint 
e diszuiü igazgató jához u világ minden részéből é r k e z -
tek, alábbiakban csak u legmagasabb udvarhoz tartozó 
tagok, továbbá f őmé l tóságok és miniszterektől , k iknek 
az ezredéves kiállítás a lka lmából e g y - e g y d íszpé ldány 
megküldetett , veit átiratokat közö l jük : Magyar királyi 
Miniszterelnök. Tekintetes n r ! O császári és aposto l i 
király Felsége a T. Uiaságod által bemutatott „ A z e z -
redéves Magyarország és a milleniumi kiállítás* cz imi i 
diszmüvet köszönettel l egkegye lmesebben e l fogadni mél -
tóztntoti . Miről Tekintetes Uraságodat ezennel értes í tem. 
Budapesten, 1806. évi május hó 2 4 - é n . Br. Bátiffy s. k. 
Tekintetes Laureuc ic Gy ui i urnák Budapesten. — J ó z s e f 
főherczeg ur O cs. é< kir. Fenségének főudv-tr mesteri 
hivatala. Tekintetes L a u r e u c i c Gv urnák ( „ A z ezeréves 
Magvarország és a millenniumi kiállit i s " ) Budapesten . 
Van szerencsém Tekintetes Uraságod it értesíteni, hogy 
Fenséges Uram a felajánlott érdekes tartalmú diszmüvet 
e l fogadni es azért szívélyes köszönetét kijelenteni mé l -
tóztatott . Budapest , 1896. évi május 9-él l . Hivatalos 
tisztelettel Vécsey Sándor br. s. k., f őudvarmester 

- Az arnyas csendes berekben valósággal élve-
zet egy j ő újság olvasása, s azért a meleg időbel i is 
melegen aj uil juk a „ K é p e s Családi L a p o k * e lő f izetése i . 
Ez újságban nemcsak szórakoztató r e g é n y e k , minden 
negyedévben 2 eredeti es 1 fordított regényt kö/ .ől , 
egyet külön beköthető f o rmában , d e számtalan elbeaze-
les, rajz, é le tkép , humoreszk és j e les kö l t emény található , 
mind meg aniivi ]ó nevű, első rendű írók to l lábó l . A 
„ l l o l g v e k Lap ja* ket hetenkint m e g j e l e n ő k ü l ö n m e l l é k -
leti divat képeket hoz a l egú jabb párisi miniák u t á n , a 
azon kivül valami ismeretterjesztő apróságot , d ivat t u d ó -
sítást és a nagyon kedvelt elöti/ .elők postáját , m e l y b e n 
minden előf izetőnek di|lal ni csevegése i , k e r d e z ő s k ö d e s e i 
vannak közölve . A „ K é p e s Usuládi L a p o k * minden e l ő -
fizetőnek a fürdőre , nyári mulatóhe lyre is kczségge l 
Utána küldetik, ha ezt a kiadóhivatallal (Budapes t V a -
dász u. 14. saját ház) egy levelező lapon tudatni szí-
vesek. 

— Fejérváry Géza eletrajza. A magyar honvédelmi 
miniszter uagyérdekA pá lya futásának története j e l e n t 
nit g dr . K irösy L i s / . l ó Korra jzok c z imü irodalmi v á l l a -
latának huszonkettedik fŰzeteben. A díszes kiállítású 
kötelet Fejérváry b í r ó arozképe s a v á l l a l u s zámára 
irt j e lmondatának k é s i r i t m isa ékesít i . F e j é r v á r y b á r ó , 
a kormány d o y e n j e , neincsax katonai p á l y á j á n , d e mint 
államférfiú o lyan é r d e m e k e t szerzett , me lyeknek történeti 
értékét senki sem kisebbítheti , aki az igazságot szeret i . 
Nem regiben é p o ly ki .néletlen, mint igazságtalan po l i -
tikai hadjáratot indítottak Fe jérváry e l len . A sol fer inoi 
hős azonban győztesen került ki a c satábó l . Az o r s z á g o s 
e légtételadás sokfe le alakb-tn ny i lványul t s ez a most 
megjelent kötet sem e g y é b , mint ugyanezen m o z g a l o m 
irodalmi formája . A nagy érdek ii kötet f e j e z e t e i : 1. A 
Komlós -Keres ziesi Fo j é rvaryak . 2 . Fiatal e v e k . 3. S o l -
ferino. 4. U j a b b é r d e m e k . 5 . K ö z p á l y á n , ti. F é n y e s e v -
tized. 7 . Méltó el ismerés. 8. J e l l e m v o n á s o k . A mü ára 
csak hariniiicz k r a j c i á r s megrendelhető a Korra j zok 
kiadóhivatalában Budapest , Andrássy -ut 25 . sz. aluli . 

Foulnril-selyeiiirt 00 krtól 3 irt 35 kiig 
méterenkint — j a p á n i , chinai , a. a. t. a l egú jabb min-
tázattal és sz ínekben, ű. in. f eke te , felier es sz ínes 
Henneberg selyemet 35 krtól 14 frt 65 krig métereukint 
s ima,cs íkos , koczkázot t , mintázott damasztot s. a . t . (mint 
egy 24<> kü lönböző minőségbel i é s 2 0 0 0 szín és mintázat -
tal s. u. t. a megrendelt áru póstaber és vámmentesen 
a házhoz szállítva és mintakat küld postafordultával: 
/ / / ' »Mr/»<>rf/<r.(cs.esk.udvaristÉMItÉ )M<y>0liaf|f4ra 
Attrifhbiii. S v á j c / l m cz imzett levelekre In kros, es 
levelező lapokra 5 kros bé lyeg ragasztandó. M a g y a r 

j t j ^ e ^ - l ^ r ^ m j j r e n d i ^ 



N y i 1 t - t é P . ) * 
Szombathelyről Urácz felé indul 

Krondorfi savanyúvíz . 
S t e f a i i i a t r ó n ö r ö k ö s n é f o r r á s , 

k i t ü n ö g y ó g y v í z , 

L R E D - T 7 - E l t A S Z T A L I T T Í Z . 

Köszegen minden füszerkereskedésben 
kapható 

HzombatUy 5 4ö ü. u. H.14 «-jj«l 
Kis-Ünyom . 5.65 • 8 - ' * — • 

; KcThiEM-Kádooi . . . . Ö.I2 3 4U . 
Körmend I . «•*« I « » M • 7 - " 8 

Oaákáay « « - -
I Hátót ••»» » . . 44 

Szt-tíotthárd 7.11 » - l ™ 
Oyauafalva 7.38 .. 4.50 -
Qráczba érkesik . . . . d e . 10.25 j este 7.35 | . ¥.40 

Grácx felül Szombathelyre érkezik : 

n rácz r * H a i á . ió r H S . S . 1 U • W « - J » 
fl Tanafalva í . I i !>3 - , 0 M - !•*, 
Szt-Ootthárd . 7 0 5 . 1 1 . 1 1 . 9 » 4 
Kától I . T I ' ' • » • « • - H l 
Csákány • H - 3 9 • ••»" 
Körmend 7.35 . 11.53 . ».4b 
Kgvházax- Rádecz . . . . — . — . 12.08 » 
K i i ü . y . m — - . 12 22 . 0.14 
Stomhaüislyre érkezik . . 8 04 . 12.36 . 10.L» 

ltuza 1 0 0 k i l o . . 7 frt. 3 0 k i t ő l 7 frt . 3 5 k r - i g . 
K o s a . . . 6 . 7 0 „ fi „ 7 5 . 
Á r p a . . . fi . - . * . 10 . 
K u k o r i c z a . . . . fi , 4 0 . 5 . 4 5 . 
Z a b . . . . « . 0 5 . 7 . — . 

Piaczi árak. 
Ituzaliszt I. 

, II 
Rozs l iszt I. 

, II-
l l u z a k o r p a 
K o z s „ 
K Ö L E S K Á S A 

Dara 
Á r p a dara 
S z é n a 
S z a l m a 

frt. kr. Irt. kr 

10<) ki lo 14 
13 

— I o u k i l o b u r g o n y a 

M u r i u l zs i r 

1 8 5 
- 6 S 

11 
fS 13 5 0 M a r h a h ú s . 1 k i l o 

kr. 

D 9 — l l i sznóhi is „ 5 6 - 6 0 
5 2 5 „ zsir . „ 6 8 

« 5 
13 5 0 

l lor juhi ia . . 
Itirkahiis . „ 

5 6 - 8 0 
3 6 

W 1 «l 
Ki 

5 0 
trt. K I 

fi 

1 «l 
Ki 

1 méterül b ü k k f a 14 — 
» 
» 

4 
>> 

70 
„ d o r o n g 

„ t ö l g y f a 
1 2 

9 4 0 
I Un d o r o m 

Vasúti menetrend. 
i Á M o m á s o k . II. III o«rt. komikkal. 

Gyönyörű minták magan vevőknek ingyen es bérmentve 
llőtartalmu mintakönyvek, raóg o«ldig nein létezi kiállnú--
ban szabiiknak bérmeuietleu. 

Öltözékeknek való kelmék. 
Peruvien és Dosking a magan klérus számára, szabályszerű 
kelmék <•>•. k. tiszti egyenruháknak, továbbá aggharczosok-
tiizoltok-. tornászok- es liberóknak Teke- és játékaszta 
lókra való posztó, kocsitakarok Legnagyobb raktár .tájeri 
kárnteni, tiroli -tb -féle Loden uri es nöi czikkekre eredet! 
gyári árakon oly nagy választékban, a minőt 20-szoros 
konkurrenezia sem képes felmutatni. Xagy választék csakis 
tinóm, tartós nöi kendőkből a legdivatosabb sziliekben 

Moso kelmek, utazó plaidok 4 frttöl 14 frtig és még 
Szabó-kellékek (u. m. Ujjbélés, gumitok, lök. czérim 
slb.) Olcsó, tisztességes, tartós tiszt* gvapjus posztoárukat 
és nem olcsó rongyokat, melyek alig érdemesek a szabó 
ollójáru, ajánl 

Stikarofsky János 
Brünn (az oszfr. posztó-ipar központja.) 

Legnagyobb gyári posztoraktár fel millió frt értékben 
Nzétküldés rsakls utánvét mellett, - ^ g 

• i Utazók es házalok Stikarofsky fele aru i'zimeu 
Siffleílclíi i : ,kioják áruikat értékesíteni. Hogv cffélo 

csábitások elő ue forduljanak, értesítem a t. vevőket, hogy 
efféle embereknek árut nem adok el 

»< r í w r*» in í/J t"d •», B* « « T*-

PERL ARNOLD, G y ő r s / a b . k ir . v á r o s tör -
vén* hatóság i á l l a t o r v o s á n a k 

JOCKEY FLUIDJA 
Minden gazdaságban nélkülözhet len 

U i z l o s a n ható i z e r a tú le rő l t e te t t á l la tok 
i z m a i n a k f o l v t o n o s j ő k n r b n i i tart isára, v a l a m i n t 
a k i m e r ü l é s , f á r a d t s á g , i z o m c s ú z , v á l l b é t i a s á g , 
i d ő s z a k i s á n i a s á g , a v é g t a g o k l o b o s b á n t a l m a i és 
m e r e v s é g e e s e t e i b e n . S z a m o s k ö s z ő i i ő i r a t be te -
k i n t é s r e a 11. 

F ő r a k t á r Szentmihalyi Gyula g y ó g y s z e r -
t á r á b a n G y ő r ö t t . 

K g . v ü v e g ; á r a 2 k o r o n a . 

r e g g e l d. e.» d. u. eslef 

4 " 1 1 " 4"" 

5 0 3 S"» 12° ' 4 " 8B9 

5 ' * 4' ,T 9 1 5 

r . » 5 " 9 w' 

6 " 1104 7 u i i ) » 

7" ' 11 •• 3 3 1 7 « ' 1 0 ' ° 

7 " 11 3 " 7 » | l i f 
7 M 1 1 " 4 « i 7 M |0«o 

K ö z e p e u r ó p a i ido . 
k n s z i ' t ind . 

ti L u k á c s b a / a ( m . h. ) 
12 N é m e l - O e i i c s ( m . h . ) 
] s S z o m b a t h e l y ei k . 

S z o m b a t h e l y ind . 
7 N é m e t ( l e n e s (ni . Ii.) 

L u k á c - h á z u ( I I I . h.) 
In KÖMZ.eg t i k . 

"*) Csak kedden éa pénteken közlekedik, 

f Csak nyáron vasár- éa ünnepnapokon közlekedik 

Rlchter-fíle Horgony-Paln-Eipeller 
Liniment. Capsici comp. 

Ezen hírneves háziszer ellentállt az idfi megpróbálnának, 
mert már több mint 25 év óta megbízható, fájdalomcsillapító 
bedörzsöleskínt alkalmaztatík köszvenynel, csuznal. tagszag 
gatasnal és meghuleseknel es az orvosok által bedörzsfllesekre 
is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgonv-l'ain-
Expeller gyakorta Horgony - Liniment elnevezés alatt nem 
titkos szer, hanem igazi nepszerii háziszer, melynek egy 
háztartásban sem kellene hiányozni. 4 " kr., 70 kr. ée 1 frt. 
ttvegeokénti árban ma)dnem minden gyógyszertarliari készlet-
ben van; főraktár: Török József gyógyszerésznél Budapesten. 
Bevásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, 
mert több kisebbértéku utánzat van forgalomban. 
KI ntm akar aregkarosodnl. az minden egyes 
üveget „Horgony" ve^egy nélkül mint sem valódit 
utasítsa vissza 

Richter F. Ad. SS társa . róu w kir. iliiri luliiwk, 
M f iThunngia). 

Hzcmbalhelv «ij«l 2.40 reggel ».55 d. u. 12.8S *>»te 10.4* 
Vép . . . . 2.56 . - . - i . 18.52 . 11.01 
Hárvár . . „ 3.26 . #21 . 1.15 • H 26 
Kia-Csell . regg«,| 4.46 „ » .50 . 2.18 . 12.0H 
Gvúr . . . d e. 10.34 . 11.18 . • 2 : 4 8 

Bpeotre érk. | d. „ . 1.25 d. u. 2.10 «•«• # 2 0 . 7.30 

Budape.t . reg*. 8.35 d. n. 1.35 I d . u . 2.05 e.te » 30 
Gvór . . d . e . 11.30 . 4.35 . 5.SO „ Í.10 
Kis-Csell . d. u. 1.40 eMe 6.03 este 8.4V B 4.11 
O.-Asszony fa . — | • — • ~ • ~~ 
Sárvár . . . 2.23 . « .*« . - , « • « 
Tép . . . ! . 2.49 . . 10.0" reggel 5.12 
Szombat h. í . . 3.02 . O S . 10.23 . 5.25 

Budapestről. 

Déli vasút menetrendje. 
N x s n i b a t h e l y r ö l K é m f e l é i n d n l 

8xomt>ath«ly reg 4.O0 reg. 5.52 d . e . 11.oo d. T T ü T 
Anséd . . 1 . 4.1 a . «.07 1 „ 11.13 4.55 
Bécsbe érk. . . . . 9.00 „ 9 40 |d. a. 2.40 8.58 

Metropole 
s z á l l ó d a 

Budapest, Kerepesi út 58. sz. alatt 

a v i l lumos vasút é . n lóv i isúl , 
valnmii i l a k ö z p o n t i p á l y a u d v a r 

és kél s / inhá-z k ö z v e t l e n k ö z e l i b e n , 

újonnan berendezett, a kor követeime-
nyeinek minden tekintetben megfelelő szal-

. loda, 120 vendegszobaval. felhúzó gep, villany-
' vilagitas es gozfütessel az összes helyi-
ségekben. 

Szoba árak: 2 Írttól f ö l j e b b b e l e é r t v e fű tés , 
v i lág í tás és k i s z o l g á l á s , m i é r t is k ü l ö n telsz á m í t á s o k 
n e m e s z k ö z ö l t e t n e k . 

A z o n tisztelt l i ő l g y e k n e k , a kik l o i l e t t e j e i k » • 
d i v a t á r u r a k t á r u n k b ó l aserz ik b « , a l k a l m a t n y u j ' 
tutik „olcso penzen" a l e g u t o l s ó d i v a t szer int 
ö l t ö z k ö d v e utazhatni a k iá l l í táshoz . 

A M i I I o n i u III a l k a l m á b ó l k i v é t e l e s nagy 
raktár t r e n d e l t ü n k H l e g ú j a b b d i v a t á r u k b ó l , u III 

s z ö v ő t - , s e l y e m - , m o s ó - e a r t o n o k -

é s s e l y e m z e p h i r e k b o l , 

valamint confectioban : 

h i m a l a y a u t a z ó - k ö p e u y e k - , j a -

q u e t o k - é s g a l l é r o k b ó l 

is, a l e g o l c s ó b b ! ó l k e / d v e a l e g f i n o m a b b k i v i -
t e l e k b e n . 

Je len leg i áraink itriiivira o l c s ó k , h o g v 

m i n d e n v e r s e n j l k i j á r n a k . 

Kivánatra minták gyorsan és bermentve 
küldetnek 

Becs felöl Szombathelyre indul 

A i-«ád " , 10-41' . 4.55; . # 0* í j . 12 20 
*,ombath. * 10.55 . 5.07 . ».22l . 12.37 

I 15.51 
PöTOötöri . . . . . 11.23 . - . - . 1.10 
Molnári || , 11.S2 . - . — j . l . « l 
( lyörtár I . 12.— , - . — . 1-58 
H.-Kaaiasára érk. . " , 134 . 10.15 | . 8.42 

fl.-Kantr-e . . . T J éjjel 12.45 reggel «.55 <1. u. 2 0 . 
Qyörvár . . . . [ . 2.3» . —.— . 3.SS 
Molnári \ . » 1 4 . i . 4.05 
UftMötöri . . . . . 3.27 , —.— 1 . 4.15 
HtomUthwIvre ér. . . 3.41 . 10.51 I . 4.31 

F E H E I t M I K L Ó S gépgyáros 
tfrusitju a magyar kir. államvasutak gépgyára uj gőzgépeit. 

A vételárba elfogadok, becserélek regi gépeket ia, a vétolár többi r <»*•> pedig fi/.eihetÓ több évre terjedS részletekben i«. 
Kaphatók nálam C o m p o a n d g o z g e p e k ia, mindennemű ( é p a l k n t r é a z e k é* ar öt«re* kiael.b ga/daxági gépek, 

melyek kor.QI a „ Z a l a l l r i l l " ez idö Mzerint a legujabb randttorfi á« legjobb i<orvetögép. 
Oyáramban elfogadok javitánra miiidenueniQ gépet azokat bt, i* caerélem, va^y megve*zam a kaphatók nálam teljeaen 

kijavított régibb gépek lt olc»o áron. 
A t r i e n r - ö k (konkolyozók)-ból igen nagy kénzletem lévén, azokat feláron adom. 
Kaktáramhan állandó gaxdag kiállitát vau mindennomü egyéb gépekből ia. 8xiveKkodjenek raktáromat éa gyáramat minél 

többen meglátogatni. 
Idei képe* nagy árjegyzékemet kívánatra megküldöm bárkinek Ingyen éa bérmentve. 

F K I I K K 111 K I , Ó S g«Spgyáro8. 

Iroda, gyár e» raktár: Budapest. I X , üllői ut 23. Sürgönyczim: Fehér Köztelek, Budapest 

G a b 11 a á r a k. 

. N y o m a t o t t F e í g l « » y u l a k o n y v i i y o m d á j á h n i i K ö M z e j j . - n . 

Magyar királyi államvasutak. 
Rudapentre. 

Szombathelyről Nagy-Kanizsa fele Indul : 

Kanizsa fel.II Szombathelyre Indul: 
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